
Глава 5. Глаз тигра

Гарри расслабился на своём сидении Хогвартс-Экспресса, вздыхая от удовлетворения, зная,
что в этом году он не поедет домой в этот ад, который находился на Тисовой улице.
Прощальный Пир прошёл именно так, как он помнил; с оглушительной победой Гриффиндора в
отношении Кубка Хогвартса. Дамблдор отвёл его в сторону, прежде чем он ушёл, пообещав
мобилизовать Орден в течение следующей недели или около того, чтобы возглавить охоту на
Крестражей. Волан-де-Морта ждал неприятный сюрприз.

- Я рад, что ты теперь остаешься с нами, приятель.” - весело сказал Рон, садясь напротив
Гарри.

- Мама чуть не впала в истерику, когда Дамблдор сказал ей, что ты будешь жить с нами; ты
будешь получать дополнительную еду и прочие вещи в течении нескольких недель." Рон очень
хорошо воспринял потерю своей любимой крысы, учитывая какие были обстоятельства. Ему,
как и Молли с Артуром, сказали, что Короста был замаскированным Пожирателем Смерти, но
Дамблдор держал личность Петтигрю в секрете. Рон, хоть и был шокирован, когда услышал эту
новость, но быстро оставил её позади, как только узнал, что Пожиратель Смерти был схвачен и
надёжно удержан в нужном месте. Разговор прошёл относительно гладко - Молли накричала
на Дамблдора, лишь один раз.

Гарри рассмеялся и посмотрел в окно на прохладное летнее утро. День был прекрасный - ни
единого облачка на небе, лишь лёгкий ветерок. Последний из учеников сел в Экспресс, когда
Гермиона вошла в купе, волоча свой чемодан, выглядя измученной.

- Кто-нибудь видел мой экземпляр "Истории Хогвартса"? Я не могу найти его в своём
чемодане.” - задыхаясь, спросила она.

- Конечно, я одолжил его, чтобы почитать перед сном.” - сказал Рон, но так, чтобы она не
слышала. Гермиона с помощью Гарри втащила свой чемодан в верхние отсеки и сумела найти
свою любимую книгу, засунутую в запасную пару мантий; она быстро села рядом с Роном и
начала читать. Гарри высунул голову в коридор, чтобы посмотреть, не хочет ли кто-нибудь
посидеть с ними; он заметил Джинни и Невилла, идущих по вагону, которым отказывали во
входе в переполненные купе.

- Эй, Джинни, Невилл! Здесь есть место!"

Невилл улыбнулся и помахал рукой, чуть не уронив жабу Тревора, в то время как Джинни
яростно покраснела и отказалась встретить Гарри взглядом. Она очень уклончиво говорила о
Гарри с тех пор, как он спас её в Комнате, точно так же, когда она была на втором курсе, когда
Гарри впервые испытал это. Тем не менее, он был заинтересован в том, чтобы она преодолела
свою влюблённость и стала обычным человеком рядом с ним на этот раз. В конце концов, они
будут жить вместе.

Они вдвоём вошли в купе и уложили чемоданы. Гарри и Рон начали играть во Взрывающиеся



карты, а Невилл молча наблюдал. Гермиона перестала читать, когда вошла Джинни и завела с
ней разговор; Джинни была гораздо более нормальной с кем-либо, кроме Гарри. По словам
Гермионы, ей снились кошмары, но внешне она выглядела так, будто бы никогда не слышала о
Томе Риддле.

Время шло, и пейзаж за окнами поезда сменился с зазубренных гор на холмистые фермерские
поля, солнце поднималось всё выше. Когда подъехала тележка, Гарри угостил своих приятелей
целой горой сладостей. Они все вместе смеялись и шутили (даже Джинни и Невилл),
обмениваясь карточками от шоколадных лягушек, когда наконец появилось нежеланное лицо.

Малфой, Крэбб и Гойл с мрачными лицами открыли дверь купе. Невилл испуганно пискнул,
съеживаясь на сиденье. Гарри жестом попросил Рона остаться на месте, одарив своего
лучшего друга взглядом, который говорил: "я разберусь с этим".

- Так, так, и что у нас тут?" - Протянул Драко, глядя на рассерженных гриффиндорцев. - Я
думаю, тут у нас какой-то сброд паразитов, что думаете, парни?"

Крэбб и Гойл усмехнулись, но они явно не поняли шутки.

- Кстати, говоря о паразитах… к тому же, здесь есть парочка Уизли; мне лучше стоит принять
душ, после того как уйду. Не говоря уже о Грязнокровке вон там, это купе нуждается в
настоящей чистке, когда мы доберёмся до Кингс-Кросс."

- Заткнись, Малфой” - прорычал Рон, выглядя так, как будто он хотел переставить
внутренности Малфоя. Малфой нахмурился, но Гарри огрызнулся прежде, чем блондин успел
резко ответить.

- Малфой, мы будем делать это каждый год? Все эти слова по типу "я Драко Малфой, я
чистокровный и богатый, услышь мой рёв", всё это, очень быстро состарятся. Разве ты не
набрался мозгов ещё тогда, в коридоре? Или ты хочешь ещё одно яркое зрелище в лицо?" -
Сказал Гарри, поднимаясь на ноги. Он был не в настроении для этого. Губы Драко изогнулись в
усмешке, а глаза злобно сверкнули.

- То, что произошло в коридоре, было удачей для тебя, Поттер, и ничем больше. Ты хочешь



вызвать на дуэль Крэбба, Гойла или меня? Будь любезен. Я не забуду похоронить тебя рядом с
родителями."

Гарри вытащил палочку из-под мантии и небрежно держал её, не обращая внимания на
возражения Гермионы и Джинни. - Я не хочу драться с тобой Малфой, позволь мне записать
это. Я. Не. Хочу. Драться. С. Тобой. Не заставляй меня. Пожалуйста. Ты пожалеешь об этом."

Атмосфера в купе была наэлектризована; Малфой и его дружки стояли неподвижно, как
статуи.

Гарри моргнул, медленно и осторожно.

Малфой, Крэбб и Гойл потянулись за палочками. Гермиона закричала, когда Гарри пустил в
ход свой левый кулак, ударив мягкий живот Драко. Рон завопил от восторга, когда Малфой
упал, хрипя схватившись за живот. Быстрее молнии Гарри рубящим движением провёл
палочкой по телу, бормоча себе под нос заклинание. Крэбб и Гойл, которые даже не подняли
палочки, тут же упали на пол, завывая от боли, когда все волосы на их теле стали вросшими.

Рон и Невилл расхохотались, а Джинни выглядела так, словно скрывала свой смех. Гермиона, с
другой стороны, выглядела очень угрожающе. Малфой лежал на полу купе, издавая стон,
хватался за живот и слабо кашлял. Гарри поднял брошенную палочку Малфоя и толкнул
упавшего мальчика пяткой ботинка.

- Ну что ж, давай, вставай. Мы только начали. Ты хотел дуэли, а я вот нет. Тебе только что
надрали задницу. А теперь вставай, или я сломаю твою палочку пополам."

Гермиона схватила Гарри за руку, приказывая снять заклятие с Крэбба и Гойла, которые всё
ещё корчились от боли. Он сделал это неохотно, отправив пару в бегство во второй раз за два
дня. Малфой нехотя поднялся на ноги, морщась при каждом движении.

- Да пошёл ты нахер, Поттер” - прошипел он, - Подожди, пока мой отец узнает об этом." Он
попытался выпрямиться, чтобы собраться с духом, пока Рон хихикал позади Гарри. Он
посмотрел налево и направо по коридору, видя, что никто не обращает на него особого
внимания. Он держал палочку Малфоя двумя пальцами перед глазами слизеринца.



- Оставь нас в покое, это на будущее." - Сказал он с каменным лицом, бросая палочку Малфоя к
своим ногам и закрывая дверь.

Малфой с ненавистью прищурился и бросил на Гарри последний взгляд, прежде чем
повернуться на пятках, поднять с пола палочку и уйти по коридору в ванную, расталкивая
людей, которые выходили из своих купе, чтобы посмотреть, что это была за шумиха. Бормоча
про тупых недоумков, Гарри снова сел в своё кресло.

- Какого чёрта ты его отпустил, Гарри?" - Почти закричал Рон, когда Гарри снова сел. - Он
напал на тебя!"

- Да, и у него нет доказательств, что я его ранил. Вряд ли он скажет, что я его ударил, когда
никто его не видел, правда? Никто не собирается ему верить. Таким образом, я смогу немного
унизить его и не попасть в неприятности.” - ответил Гарри, чувствуя себя опустошенным и
виноватым за то, что солгал своим друзьям. Удар кулаком Драко слегка повредил его руку; ему
определенно нужно было немного потренироваться во время каникул. Он до сих пор привыкал
к своему двенадцатилетнему телу.

Гермиона неодобрительно фыркнула на насилие, снова погружаясь в “Историю Хогвартса”.
Джинни и Невилл поздравили Гарри и возобновили заброшенную игру "Взрывающийся карты",
в то время как Гарри и Рон, пожав плечами на суровое поведение Гермионы, начали говорить о
квиддиче.

Платформа 9 ¾ была такой, какой Гарри её помнил: оживлённой, шумной и полной родителей,
приветствующих своих отпрысков. Он не видел платформу с начала своего седьмого курса,
хотя слышал, что Волан-де-Морт заблокировал магический вход вскоре после того, как
уничтожил Хогвартс.
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